XXX. évfolyam

Budapest, 1907. januar 20.

CORVINA

A MAGYAR KONYVKERESKEDOK EGYLETENEK KOZLONYE.

A, ,MAGYAR KONYVESZET" czimi havi melléklettel.

A «CORVINA» szerkesztéségének szant
kéziratok Wiesner Jakab szerkeszt6hoz
(Budapest, 11, Oszlop-u. 4.) kiildend6k.

Ujonnan megjelent konyvek.*)
Beukd Gyula udv. kdnyvkeresked6 Bpesten.

Bender Béla dr. Dolgozatok a részvényjog korébél. (8-r. 194 1)
Bpest, 1906. Benkd Gyula biz. 4 k.

Csathy Ferencz Debreczenben.

Varja Janos. A magyar szellemi mivel&dés torténete. A magyar
ifjusdg és a miveit kozonség szamara. (8-r. 496 1) Debreczen,
1907. Csathy Ferencz biz. 6 k.

Drodtleff Rudolf Pozsony.

Pozsonyi Utmutat6. 1907. évre. Kdzhasznl Uzleti naptar teljes
czimtarral. (Magyar és német szoveggel.) (8-r. 480 1 és
1 térkép.) Pozsony, 1907. Drodtleff Rudolf biz. 4 k.

Eggenberger-féle kdnyvkereskedés Budapesten.

Népoktatasunk szervezése és Ujabb tdrvényhozés sziksége.

Kozoktatasiigyi tanulmany. X-f-Y-t6l. Megjelent a Buda-
pesti Szemle 1906. évi 357—360. szadmaiban. (8-r. 108 1)
Bjjest, 1906. Eggenberger-féle kk. 1 k. 50 f.

Cserhati Sandor. A mi(tragyak okszer( alkalmazasa. 42 képpel
a' szOveg kozott. (8*. 119 1) Gy6r, 1906. Eggenberger-féle
kk. Bpesten 2 k

Kis Tivadar Papan.

Hétszdz kilométer gyalog a hazéban.
(K. 8-r. 81 1) Pépa,

Irta egy utazdé diak.
1 H06. Kiss Tivadar 1k 20 f

\ Kovéacs Gyula Nagybanyan.

Palinkas Béla. Egyetemes palyamutat6. A palyavélasztas el6tt
all6 ifjusdg szaméara. Az oOsszes iskolék, tanintézetek,
képzbk, tanfolyamok stb. szervezeti és vizsgélati szabaly-
zatai, az 0sszes mindsitd és szervez6 torvények, miniszteri
rendeletek, utasitdsok, iskolai és tanintézeti értesitdk,
rendszabalyok és prospektusok alapjan. Il. koétet. (8-r.

263—470 1) Nagybanya, 1906. Kovacs Gyula. Az. I. kotet

ara 3 k. A két kotethdl allé teljes munka ara 6 k.
Lampel R. r.-t. Budapesten.

Konyvtar, Magyar 469—473. flizet. Szerkeszti Radd Antal.

(16-r.) Bpest, 1907. Lampel R. r.-t. Egy-egy flzet 30 f.

469. flizet.. Brody Sandor. Az automobil és egyéb elbeszé-
lések. (78 1)
470. fuzet. Thalléczy Lajos. IlIl. Béla és a magyar biro-
dalom. (80 1)
471. fuzet. Ebner-Eschenbach Maria. Krampampuli és

egyéb elbeszélések. Forditotta Radd Agnes. (64 1)
472—473. fuzet. Moliére. A tud6s ndék. Verses vigjaték ot
felvonasban. Forditotta Gabor Andor. (82 1)

litfvy J6zsef fia Miskolczon.

Gulyas Bend. Egyhazi beszédek. Elsé kotet. Harmadik kiadas.
(8-r. 190 1) Miskolcz, 1907. L6vy Jozsef fia 2 k. 80 f

% Konyvészetink teljessége érdekében folkéretnek a t. ki-
adék, hogy kiadvéanyaik egy-egy példanyat megjelenés tan
azonnal czimemre bekildeni sziveskedjenek. A konyveket
lajstromozas utdn sértetlenll visszakildom. Rényi Karoly
i Budapest (V. Vigadé6-utcza 1. A févarosi Vigadd épiletében.)

Megjelenik minden hé 10., 20. és 30 an.
Az eg-ylet tag-jai ingryen kapjak.
El6fizetési ara egész évre 16 korona.

HIRDETESEK ARA: 3 hasabos non-
pareille soronkint tagoknak @ fillér,
nemtagoknak 10 fillér.

Ifj. Nagel Ott6 Budapesten.

Mikedvel6, A —. Il. évfolyam 1. szdm. Havi folyodirat. Szer-
keszti Dezs§ Jozsef. (8-r.) Bpest, 1906. Nagel Ott6. Egy-
egy fuzet 60 f.
1. szdm. Truffier P. Szent Antal legendaja. Maganjelenet
(lednyok szamara). Forditotta Bedthy Zsiga. (29 1)

Rédey Miklos és Bokelberg Ede. Budapesti Utmutat6. Rend6r-
ségi zsebkdnyv. 1907. IX. évfolyam. (16-r. 335 1) Bpest,
1907. Nagel Otté bhiz. Vaszonba kotve 2 k.

Politzer Zsigmond és fia Budapesten.

Boer Jené. Az ember. Ebredd korszellemiink megnyilatkozésa.
(8-r. 123 1) Kolozsvar, 1906. Politzer Zsigmond és fia biz.
Bpesten 50 f.

Guthy Toédor dr. Valtékifogasok konyve és valto eljaras. (8-r.
257 1) Buziasfird6, 1905. Politzer Zsigmond és fia biz.
Bpesten 4 k

lgazsagligyi orvosi tandcs munkalatai, A —. Kiadja a magyar
kir. igazsaglgyminiszterium. Szerkesztik Koranyi Frigyes

dr., Réczey Imre dr., Balogh Jené dr., Genersicli Antal
dr., Moravcsik Emil dr., Schachter Miksa dr. Mésodik
kotet. 1. fuzet. (Lex. 8-r. 160 1) Budapest, 1906. Politzer

Zsigmond és fia biz. 4 k.
Iparoskaté. Gyakorlati Utmutaté altalanos ipari kérdésekben.
El6szoval ellatta Gelléri Mor. Elismert szakemberek tdmo-
gatasaval szerkeszti Doéczi Samuel dr. (8-r. 250 1) Bpest,
1907. Politzer Zsigmond és fia biz. Vaszonba kétve 3 k.
Lukacs Emil. Ugyvédjeldltek Gtmutatoja. Az 1874. évi XXXIV.
torvényczikk alapjan, a mai joggyakorlatnak megfeleléen
a magyar Kkir. igazsagligyminiszter altal jovahagyott és
ma érvényben 1év6 budapesti (igyvédi kamarai igyrend és

teljes Ulési hatérozatok szerint. (16-r. 55 1) Bpest, 1907.
Politzer; Zsigmond és fia biz. 1k 20 f
R&akosi Jen6 Budapesti Hirlap Ujsagvéallalata Buda-

. pesten.

Beksics Gusztadv poszthumusz milive. A szabadelviipart torté-
nete. (8-r. 112 1) Budapest, 1907. Rakosi Jend Budapesti
Hirlap Uisagvallalata 2 k.

Braddon M. E. Lelki kiizdelmek. Angol regény. Fordltotta G.
M. (K. 8-r." 623 1) Bpest, 1906. Rékosi Jen6 Budapesti
Hirlap Ujsagvallalata 2 k.

Ratii Moér Budapesten.

Perczelné Kozma Floéra.' Tolstoj és a szabadelvli egyhazak.
(8-r. 12 1) Bpest, 1905. Rath Mor biz. 20 f.

Stampfel-féle bonyvk. (Révai Testvérek irod. Int.
Bpesten.

,R.-tars.)

Zsebkdnyvtar, Tudoméanyos —. 189—194. szdm. (16-r.) Bpest
1907. Stampfel-féle kkh. Egy egy szam 0 f.
189—191. szadm. Atzél Béla dr. Az ausztriai altalanos
maganjoz alaptanai. Fuggelékial az ausztriai altalanos
polgari térvénykonyv. Jegyzetekkel és utalasokkal ellatva.
(244 1) i
191—193. sz&m. Rubinyi Mobzes dr. Altalanos nyelv-

tudomény. (114 1)

194. szam. Atzél Béla dr. Kereskedelmi vétségek. A keres-
kedelmi birésdgok hatdskorébe utalt vétségek eseteiben
kévetendd eljaras. (63 1) °

Singer és Wolfner Budapesten.

Regénytar, Egyetemes —. XXIII. évfolyam. 8. kotet. (8-r.) Bpest,
1907. Singer” és Wolfner. Egy-egy kotet vaszonba kotve 1 k.
8. kotet. Croker M. B. Rarrington Di&na. Regény. Fordi-
totta Novelly R. Masodik kotet. (175 1)



Stein Janos m. kir. egyetemi koényvk. Kolozsvart.

Barték Gydrgy ifj. Az akaratszabadsag problémaja. (8-r. 118 1)
Kolozsvar, 1906. Stein Janos biz. 2 k. 50 f.
Boér Jend. Az ember. Ebred6 korszellemiink megnyilatkozésa.
(8-r. 123 1) Koloz'svar, 1906. Stein Janos biz. , 50 f.
Somlé Baddog jogbdlcseleti el6adasai. Els6 fiizet. Altalanos
rész. (8-r. 134 1) Kolozsvar, 1906. Stein Janos biz. 50 f.
— Ugyanaz. Masodik rész. A buntet6jog bdlcselete. (8-r.
156 1) Kolozsvar, 1906. U. o. 4 k.
Kosutany Ignacz. Egyhéazjog. A magyarorszagi egyhazak alkot-
manya és kozigazgatdsa. Harmadik kiadas. (8-r. VIII,,
615 1) Kolozsvar, 1906. Stein Janos biz. 12 k.

Toldi

Karkovany Akos és Sigmond Emil dr. Acetylénipari rende-
letek és jogszabalyok gy(ljteménye. (8-r. 148 1 és 2 mel-
léklet.) Bpest, 1906. Toldi L. biz. 5 k.

Konyvtar és Dontvénytar. Gyakorlati k6zigazgatasi —. XVIII.
szam. Szerkeszt6 és kiado Dolenecz Jozsef dr. (8-r) Bpest,
1907. Toldi Lajos biz. ;

XVIIl. szdm. Vita Emil dr. Egyesiileti jog. Utmutatds az
egyesuleti tgyekben valé eljardsra gyakorlati példakkal.
(132 1) 2 k. Vészonba kotve 3 k

Rendeletek Téra, Magyarorszagi —. Negyvenedik folyam. 1906.
Kiadja a magyar kiralyi beliigyminisztérium. (Az (‘Orszagos
torvénytar)) szerkesztésége.) X. fizet. (8-r. 1567—1724 1)
Bpest, 1906. Toldi Lajos biz. 1k 25 f

LajoB Budapesten.

«Tulipankert emlékalbum» kiadévallalat Budapfasten.

Tulipankert emlékalbum. Szerkeszti Kan Jozsef Jend. (4-r.
84, XLVIIIl, 137—154 1) Bpest, 1907. Tulipankert emlék-
album kiadovallalat. Vaszon diszkotésben 7 k. Magyar stilu
selyemkotésben 20 k. M(ivészies kiviteld b6rkotésben 30 k.

Vildgossag kényvnyomda Budapesten.

Nyomdaszok évkdényve, Magyar —. 1907. Huszonkettedik év-
folyam. Szerkesztette Novak Laszl6. (N. 8-r. 156 1) Bpest,
1907. Vilagossag konyvnyomda. Vaszonba kotve 3 k

Nyilt levél

Méltosagos Bérezik Arpad
miniszteri tanacsos Urhoz.

Méltésagod a mult évben szives volt mozgalmat
inditani abban az irdnyban, hogy a magyar kényv-
aras els6 sorban magyar kdényveket helyezzen a ki-
rakataba. Ebben az irdnyban egyesiletiink, a Magyar
Koényvkeresked6k Egyesulete is eljart, lehet, hogy
volt is eredménye annyiban, hogy most mar tébb
magyar konyvet helyeznek el akirakatban a buda-
pesti konyvarusok, — de hogy kevesebb kilfoldi
kényvet adnanak el ma a magyar kdnyvarusok,
azt nem tartom valdszintinek.

Akkoriban voltam bator Méltésagodhoz ugyan-
csak e lap hasabjain nyilt levelet intézni. Azt fejte-
gettem ebben a levélben, hogy a kdnnyebb vége a
dolognak a kdényvéarust megrendszabalyozni; sokkal
értékesebb, fontosabb volna, ha a sajté partjara
allana a magyar koényvnek. Ha igazi szeretettel
igyekeznék népszerisiteni a konyvet.

Engedje meg Méltésdgod, ha 0jbdl felveszem a
megszakadt fonalat s ha arra kérem, sziveskedjék
néhany pillanatot szentelni ennek a néhéany sornak.
Hiszen az én csekélységem, ha gyengébb szdval,
gyengébb erbvel is, szintén csak arra torekszik,
a mire Méltésagod.

Most olvastam a lapokban, hogy U0j szbvetség
alakult: Hungaria lIrodalmi Szovetség, azzal a czél-
zattal, hogy a magyar literaturat kilféldon ismer-
tessik. Az egyestlet elndkségében ott latom néhany
kivalo férfia nevét, tdbbek kdzott a Méltdsagodét is.

Elgondolkoztam, hat olyan jok a mi irodalmi
allapotaink itthon, hogy mar a kivitelrél kell gondos-
kodni ? A kilfolddel akarjuk megismertetni az iro-
dalmunkat és kulturalis torekvéseinket, mikor itthon
legszebb irodalmi alkotasainkrél sem vesziink tudo-
mast ? Itt is igy cseleksziink, mint az idegenforgalom
emelésével, a hol a helyett, hogy els6 sorban arra
térekednénk, hogy mi, a haza fiai, boldoguljunk a
mi szép gazdag szul6féldiinkdn, idegenforgalomra
dhitozunk, a haza fiai pedig tomegesen mennek
Amerikéba.

Tudésok, irék, mlvészek nem tudva itthon bol-
dogulni, kulféldre mennek, a hol tart karokkal
fogadjak Oket.

Nem tudom, hogy lesz-e valami eredménye
ennek a szdvetségnek — én elég skeptikus vagyok
nem bizni benne, — de féltéve, hogy lesz is valami
lathat6, hasznos kdvetkezménye, nem volna sokkal
fontosabb, értékesebb, becsesebb, ha els6 sorban
itthon igyekeznénk az irodalmunkat, a kultdrankat
terjeszteni, ismertetni ?

A nyelv, az irodalom, a haza fogalma egy; az
irodalom terjesztésével a haza legszentebb fogal-
manak is hédolunk.

Az irodalom nalunk még mindig kegyelem-
kenyéren él, elmondtam ezt a Pet6fi-Tarsasagban
egy felolvasason. Mindig és mindenitt az utols6 az
irodalom, tudniillik nalunk. Eszembe jut, e napokban
adtak egy Lord Quex cziml darabot, hasabokat
irtak errél a szinmdrdl, pedig csaknem valamennyi
lap konstatalta, hogy a darab értéktelen. Es eszembe
jut, a mi szintén éppen e napokban tdértént, hogy
valamelyik vidéki fliggetlenségi partelndk levelet irt
a part tagjaihoz. Miféle h(i-h4t tAmasztott ez a levél.
Egész sajtéhaboru folyt pro és kontra, pedig az illet6
partelnék ur, — de kuldénben, ne beszéljunk rdla.

Es most kérve kérem Méltdsagodat, Kisérje csak
figyelemmel tarsadalmi mozgalmainkat, sajténkat és
kisérje figyelemmel az irodalmi termésiinket, akkor
meg fogja latni, hogy elsd sorban is itthon kell, hogy
ismertessiik a kultirankat, az irodalmunkat és csak
aztan, de meg aztan sem annyira fontos rednk nézve,
hogy irodalmi szbvetség alakittassék azzal a czél-
zattal, hogy kilféldon beszéljenek rolunk.

Nem, Méltésagos uram, itthon beszéljink a
kultirankrdél, az irodalmunkrdl, itt tanitsuk meg a
kozonséget a kultura, a miveltség, az irodalom, a
konyv szeretetére. Itthon olvassa Mikszathot Ur és
paraszt, a kilfélddel csak aztan tor6djink.

Es eszembe jut az a kirohanas is, a mit egy
képvisel6 ar volt szives elkdvetni a minapaban a
képvisel6hazban, irodalmi intézményeink, meg egy
sor tudds irént is.

Nem tudom, ardnyban van-e az illet§ képviseld
Grnak az igazsdgszeretete, a tudasa azzal a pre-
potencziaval, a melylyel elevenek és holtak felett

itélkezett, de mindenesetre tull6tt a czélon, mikor
kritika, targyilagossag, jéakarat nélkiul a sarba

tiport mindent, a mi keze ugyébe esett.

Lehet neki igaza is, de egy rossz tégla miatt
jozan ember nem rombolja le az egész épiiletet.

A miket 8 ott elmondott, sokkal tébbet artanak
az irodalomnak, mint a mennyit a legjobb esetben
hasznalhatott volna.

Egyes megtamadottak nyilatkoztak és tilta-
koztak a beszéd 6ket illet6 részei ellen, — de nem



lattam egy Hungéaria szovetkezetet, mely egyhan-
gulag tiltakozott volna az ilyen indokolatlan és
kdros tdmadas ellen.

Azért mondom, hogy elsd sorban itthon legyink
résen, itthon tanitsunk, s ha kell itthon védekezzink,
mert hidba fogja telerakni a kirakatokat a magyar
konyvaris magyar konyvekkel, az akadémia igen
értékes és szép kiadvanyaival, a Petz Lexikonnal,
vagy a még meg sem jelent nagy mivészettorténelmi
munkaval, mégis csak a kilfoldi konyvet fogja
vasarolni a magyar kozoénség, mert a kilféldi
kényvhdz nem jut el a magyar képvisel§ keze.

A kulféldi sajtdo egyik legbecsesebb rovata
az irodalom ismertetése; valdsaggal sajtéhéboruk
folynak a konyvért, nalunk ellenben csak akkor
keril sz6 az irodalomrdl, a kultarardl, a mikor a
rombolé munkajaban gydényérkoédhetiink.

Budapest, 1907 januar hd 14.

Kivalo tisztelettel
Wiesner Jakab.

Egy févarosi ezég jubileuma!

Vannak emberek, kik nem vagynak a kilsé
elismerés, az Unnepeltetés utan, hanem lankadatlan
buzgalommal, munkaszeretettel dolgoznak a kit(izétt
czélért, s nem veszik észre, hogy halad az id6 s
elérték a hatart, mikor jubilalni szokas!

Szakadatlan, egész gondolatvilagatbet6lt6 csendes
munkéassag kdzepette bizonyara nem vette észre Pfeifer
Istvdn sem, hogy 6tven esztendds ezégnek a fénoke s
csak mikor a gratulansok sorra jelentek meg nala,
hogy Ot szeretettel tdvozdljék a Pfeifer Ferdinand
ezég 50 éves fennélldsa alkalmébdl, gondolt arra,
hogy munkajdban megélljon egy perezre.

Id. Emich Gusztav az 1841. deczember 14-én
alapitott szortiment (zletét eladta 1857. januar 1-én
Pfeifer Ferdinandnak, hogy 6 minden tevékeny-
ségét a konyvkiadasnak és nyomdajanak szentel-
hesse, mit annyira fejlesztett, hogy késébb a segit-
segll az uzletbe vett fidval, ifj. Emich Gusztavval
is alig gy6z6tt mar vezetni. 1868. oktéber 1-én
azutan eladta agy a nyomd4jat, mint nagyszamdu
kiadvanyait az «Athenaeum» ezég alatt alakult és
maig is fennallé részvénytarsasagnak, melynek azon-
ban még tovabbra is igazgatdja maradt.

Tehat 1857. januar 1-t6l kezdédik a Pfeifer
Ferdinand budapesti kényvarus-ezég fennallasanak
szamitasa.

Az akkori id6ben megszerezvén a nem kdnnyen
és nem mindenkinek adott kdnyvarusi konczessziét,
a fiatal, 25 éves, kitlin6 képzettségd, kilfoldén is
jart és sok tapasztalatot szerzett Pfeifer Ferdinand,
nagy lelkesedéssel — s mint atapasztalat mutatja —
igen szép sikerrel latott hozza lzlete vezetéséhez,
fejlesztéséhez. 0 a konyvkiadast is kultivalta s
aranylag rovid idé alatt igen nagy tevékenységet
fejtett ki (lasd a «Magyar Konyvészet» 1898. év-
folyamét) és pedig nem csak szamra, de a kiadva-
nyok belértékére nézveis! Mert az akkori id6 legneve-
sebb iroit sikerlilt megnyernie. Szortiment-iizlete
felvirdgzott, az akkori tarsadalom legel6kel6bbjei
nem csak vevli, de személyes tisztel6i, s6t baratai
lettek a kedves modord, nagy mdveltségl koényv-
artsnak. Sajnos azonban, a legszebb férfikoraban,

1879. november 28-an, elragadta a kérlelhetlen halal
szeret6 hitvese, rokonai fajdalmara, tisztel6i, kar-
tarsai mély sajnéalatdra. Hogy kartéarsai igaz ragasz-
kodéssal viseltettek irdnta, tandsdga, hogy mindenkor
6t tartottdk vezériknek, s mid6én a kdnyvkereskeddi
egyletet megalakitottak, egyhangulag 6t valasztottdk
meg elsd elndkiuknek és egy igen megtiszteld, meleg
érzést6l athatott atiratban kérték fel az elndkség
elvallalasara, mely o6hajnak engedett is.

A még most is él§ ozv. Prickler Anna Urasszony-
nak nagy megnyugvasara szolgalt az, hogy az uzlet
élére férjének ocscse, Pfeifer Istvan lépett, ki akkor
mar tapasztalt, nagy koriltekintésu kényvarus volt, s
ki a Németorszagban, Angol- és Francziaorszagban
szerzett tapasztalatait igen jol tudta érvényesiteni.

Ezzel a Pfeifer-czég (j stadiumba Iépett, a
mennyiben 0] féndkot cserélt, ki azonban a régi
tradiczidban, ernyedetlen szorgalommal, pératlan
munkdassaggal fejlesztette az Uzletet tovabb, de szép
elismerésre mélté6 erdménynyel is, mert nem csak
a nagyszamu igen el6keld vev6ket tudta megtartani,
de folyton uUjakat is tudott megnyerni.

Pfeifer Istvan testestdl-lelkestdl szortimenter;igy
a kiadvany! térrél lassanként visszavonult; de annal
nagyobb szeretettel apolja a szortimentet. 0 a meg-
testesilt puritansag, a munkassag embere, csak csalad-
janak és lzletének él. Csaladi élete a legszebb. Neje,
Pfeifer Ferdindndné ndévére, valamint gyermekei
kivalo szeretettel, gondoskodassal veszik kérll. A szép
csaladi korben lepték meg egyszerre a Magyar Kényv-
keresked6k Egylete, a «Csak Szorosan»sa szemelyzet

kildottségei a jubildnst és igaz érzéstdl athatva,
meleg szavakkal (dvozolték 6t és csaladjat.
Es mi is szivb6l Udvozoljik 6sz haja, de ifju

lelkli kartdrsunkat az 51-ik év kiiszobén. Nem a
lazas, az emésztd munka embere, hanem a csendes,
szolid, lelkiismeretes keresked6, a ki mindenkor
egyesiteni tudta a kdnyvarust a kereskedével s a ki
éppen ezért szolgdlta olyan sikerrel a magyar kényv-
kereskedelmet s ezzel egyiitt a magyar irodalmat.
Szeretndk, ha ifja kartarsaink kozil mennél
tobben vennének példat ettdl a szép, harmonikus
palyatol.*) St. A

A kodex-irodalom kora.

(1001—1526).
Tarczali Dezs6-téi.
(Folytatas.)

A magyar keresztény papok is mindjart a kor-
nak elején megvetették amagyar egyhéaziirodalom
alapjat: hogy a vallast terjeszszék; gondoskodniok
kellett olyan iratokrdl, a melyek a nép lelki szik-
ségletét taplaljdk. Elsé sorban tehat a szikséges
szent beszédeket, imadsagokat, énekeket, elmélkedé-
seket foglaltdk irasba, de ilyen magyar nyelvi
iratoknak a Xl. és XII. szdzadbdl sehol semmi
nyoma; ez id6ktél altalaban semmiféle 6sszefligg
magyar nyelv( irodalmi emlék nem maradt rank.

Osszefligg6 magyar szovegiink csak a XIII.
sz&zad- els6 felébdl van: a «Halotti Beszéd és Konyor-
gés.», mely a M. N. Mlazeumnak egy XIIl. szézad-

* Mint értestlink, a ezég 50 éves fennalldsa emlé-
a «Csak Szorosan» egylet részére 300 koronas ala-
S»$rk.

kéal
pitvanyt tett.
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beli Kodexében zsinati rendeletekkel, latin misés- hiin térténet és monda, mint a magyarok torténeté-
konyvvel, egy benedekrendi szerzetest6l irt kor- nek elsé korszaka, egész gazdagsadgaban. A harma-
jegyzetekkel, naptarral és kotas énekekkel egyiitt dik Nagy Lajos idejébdl 1358-bél valé és Karoly

foglaltatik. Ez is, mint a méar elébb is felsorolt
verses maradvanyok nagyobb része codexben, vagyis
irott kdnyvben maradt rank. A codexeket vagy fel-
fedez6juk, vagy iréjuk, vagy azon hely szerint
nevezték el, a hol taldltak. A «Halotti Beszéd»-et
1770-ben fedezte fel Pray Gyorgy jezsuita torténet-
ir6 egy, a XIIl. szazad elején irott codexben, a
melyet azéta Pray-codexnek neveziink. Ezt az egész
nyelvemléket még ugyanez évben Sajnovits Janos
tudoés jezsuita ki is adta a aDemonstratio idioma
hungarorum et lapponum idem esse» czimd nyelv-
tudoméanyi m(vében ; Révai Miklés pedig egy neve-
zetes nyelvészeti magyarazatot irt hozzad. A 174
hartyaleveli codex 1813-ig a pozsonyi kaptalan
tulajdona volt, val6szinlleg Pazméany Péter ajan-
dékabdl ; ez évben kerilt a M. N. Mizeum koényv-
tardba s jelenleg ott Griztetik.

Maéasodik e korbeli emléke irodalmunknak a
XI1Il. szézad harmadik negyedéb6l szarmazd, a
«Halotti Beszéd* wutan legkdzelebbi id6bdl vald
«Gyulafehérvari Gloszszadkv-nak nevezett nyelvemlék,
a melyet Varju Elemér a gyulafehérvari koényv-
tdrban 1898-ban fedezett fel. A codex latin szent-
beszédeket tartalmaz, de harom helyen rimes magyar
sorokba foglalva megdérizte a Krisztus dicséretére,
aldozatara és szenvedésére vonatkoz6 beszéd vezér-
gondolatait. A felfedez6 szerint a codex irgja Wata-
chai Janos szt. Ferenczrendi szerzetes, Iratasdnak
ideje 1299—1310.

Harmadik emlékink neve a «Kdnigsbergi tore-
déke, egy ének els6 része Maria szepl&tlenségérdl,
mely a Konigsbergi kényvtar egy XIV. sz&zadbeli
codexének tablajara van irva és 1863-ban fedezte
fel Toldy Ferencz; masodik részét pedig ugyanazon
codex tablajabol 1894-ben fejtette ki a kdnyvtar
igazgatdsaga.

A «Halotti Beszéd», «Gyulafehérvari Gloszszak»
és a «Konigsbergi Toredék» nyitjdAk meg tehat a
keresztény kozépkori magyar egyhazi irodalom gaz-
dag sorozatat, a melyben bibliaforditdsokat, szent-
beszédeket, elmélkedéseket, legendéakat s régi egy-
hdzi himnuszok forditdsait talaljuk. Ezen Kkor-
beli magyar iroink el6tt a biblia, Voraginei Jakab
X111, szazadbeli démés szerzetes és genuai érsek
(Legenda Aurea» czim(i legenda gy(ijteménye Temes-
vari Pelbart XV. szézadbeli nagyhirli Ferenczrendi
szerzetes, egyhazi szonokunk <iStellarium» és «Pome-
rium» czim(i, Eurépaszerte nagyrabecsilt szentheszéd-
gyujteményei s végre a régi katholikus himnuszok
voltak a legfébb forrdsok, a melyekbdl vagy fordi-
tottak, vagy egyes részeket atdolgoztak, vagy csak
eszméket kolcsondztek.

A nemzeti szellemet és kozérzést azonban a
leghivebben és legelevenebben a dedk kronikak
fejezik ki. Ezek a krdnikak sokat meritettek idegen
forrasokbdl, de sokat a nemzeti hagyoméanybdl és
énekmodak regéib6l is. Legrégibb kozottik Béla
kirdly névtelen jegyz6jének «Gesta Hungarorumi>-a,
mely valdszin(ileg 111. Béla kiraly korabol valé.
A magyarsag eredetét és a honfoglalds torténetét
beszéli el, azutdn a vezérek korat Szent Istvanig.
A masodik Kézai Simon krénikdja, mely 1282-ig
terjed ; ebben a kronikaban el6szér jelenik meg a

Robertig terjedd «Bécsi Krdnika»; végil a nemzeti
kronika csaladfajanak egyéb 4&gait mellzve, az
utolsot, lurdczi Janos kronikdjat emlitjuk, melyet
Matyas koraban irt és Szabacs megvételéig terjed.
Turéczi kényve mar 1488-ban nyomtatasban is meg-
jelent Augsburgban, fametszetekkel diszitve.

A kozépkor vége felé nemcsak a targyalt iro-
dalmi termékekben nyilvanul nemzetiink miiveltsége,
hanem hatalmas taplalékot nyer abbél a nagy mozga-
lombdl, a melyet a renaissanee nevével szoktunk
jeldlni, s a mely az Gjkor hajnalhasadasat mutatja.

Vitéz Janos nagyvaradi plspok az elsd ir6, a ki
el6szor Kisérlette meg nalunk a régi klasszikusok
munkait nemcsak kulsdségeiben, nyelvében és szer-
kezetében, hanem bensé szellemében is uténozni.
Az egész korszaknak azonban a legfényesebb jelen-
sége Matyés kiraly kényvtara a «Corvina*, a melyet
Budan allitott fel és mintegy 3—4000 kotetbdl
allott. Ebben a diszes pompaban fellilmulhatatlanul
allé konyvtarban a humanistak irasain kivil Brassa-
cianus német tudods szerint ott volt a cyrenaei Theodo-
ratus teljes zsoltarmagyaradzata. Aranyszaju szent
Janos, Athanasius, Cyrillus, Nazianzi Gergely, Nagy
Vazul és masok munkai. Minden kotet a kiraly
czimerével és sok becses miniatlir képpel volt
diszitve. Ezek a Corvindk Matyas haldla utan
részben eurdpai fejedelmek és fépapok birtokaba
jutottak; részben pedig elpusztultak az 1660-ban
a budai basa lakhelyéll lefoglalt kiralyi palotaban
tdmadt tliz miatt. Ez id6 szerint mintegy 130 darab
Corvin kodexet és két snyomtatvanyt ismeriink, a
melyek Matyas kiraly kényvtaranak példanyai voltak.
A Corvinak kozul 28 darab van hazénkban a M. N.
Muazeum és a M. T. Egyetemi kdnyvtarban ; ugyan-
ennyi Bécsben, a tdbbi pedig kilonbozd kulféldi
kényvtaraknak képezi a legbecsesebb kéziratait.

«Alig mult hisz éve — irja Toldy Ferencz,—
hogy a mozg6 betliket hasznald nyomdaszat élethe
Iépett és csak ot orszag, t. i. Német-, Olasz-, Franczia-
hon, Németalféld és Svajcz birt nyomtaté mihelye-
ket; mid6én a kiradly egyik rokona, Geréb LA&szlo,
budai prépost és alcancellar azt Magyarorszagban
honositandd, németorszagi sziletési Hess Andrast
Olaszorszaghdl, hol ezen mesterséget tanulta, annak
gyakorldsara Budara hivta meg. Els6 munkaja,
melyet véghez vitt az Ugynevezett budai krénika :
aCronica Hungarumv. Egyéb nyomtatvanyai kozil,
ha voltak, valok még: «Magni Basdii de legendis
poetis libellusy> Leonardus Aretinus forditdsa szerint.
Hihet6, hogy a halal vetett véget a derék férfil
munkajanak, mert sem Budan, sem a kilféldén
azontdl semmi nyoma. S igy a hazai ir6k és kényv-
kiadok, milyek ez id6ben szdmosan keletkeztek,
kénytelenek voltak kiadasaikat kulfoldon eszko-
z06Ini.)) Ugyanezen idében ajdndékozadk meg a palos-
rend vazsonyi kolostordnak tagjai Magyar Benigna
asszonyt, Kinizsi Pal dzvegyét, az els6 magyar imad-
sagos konyvvel (1494). A vazsonyi kolostorbol keralt
ki Frater M. kezei al6l a Czech-Kédex is, melynek
els6 része, Szt. Brigitta imadsdgai és Szt. Bernat
doctor imadsagai utdn kovetkezik a hires Salve
mundi salutare atdolgozdsa, a k&zépkori magyar

lyra gyongye. (Folytatjuk.)
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MAGYAR KONYVESZET 1901—1906.

Budapest, 1907 januar 15,
11., Donati-utca 49.

Tisztelt Kartars ur !

Szamolva avval a korilménynyel, hogy a magyar szortiment-kényvkereskedd évroél
évre nagyobb szlkségét érzi annak, hogy nagy konyvészetiink ne 10—15, hanem lehet6leg
5 évi id6kozokben jelenjen meg, szdmolva tovabbé avval is, hogy a Magyar Kényvkeresked&k
Egyletét ez id6 szerint még sokkal sUlyosabban terhelik a most befejez6dd 1886—1900. évi
kényvészét koltségei, semhogy maris vallalkozhatnék egy uGjabb kotet kiaddsara: elhataroz*
tam, hogy

.,Kalauz az 1901—1906. évi magyar irodalomban"

cimmel kiadom magam a legutébbi években megjelent magyar kényvek jegyzékét, ha azt
Kartars urak elére is biztositjdk szives megrendeléseikkel koltségeim foddzését.

Ennek a kotetnek (valamint az esetleg folytatélagosan megjelenéknek) azért adok az
eddigiektél eltér6 cimet, mert mas a beosztdsa, s6t némileg mas az irdnya is. Szem el&tt
tartva ugyanis az olcsébb el6allitas és a csekélyebb ar lehet&ségét,

1. mell6zni fogom a konyvek alfabetikus kimutatasat s csakis targyak szerint csoportositva
k6zlom a munkakat, de csatolom a szerz6k betlisoros 0Osszeallitdsat, utalassal a megfelel6 oldal-
szamokra, ahol munkaik el6fordulnak;

2. kihagyom a kulénféle alkalmi iratokat, a sok hivatalos és nem hivatalos jelentést, a legszoro-
sabban vett ponyvairodaimat és mas olyan nyomtatvanyokat, melyeket kényvkereskeddi szempontbdl
igen jol nélkulozhetink.

Szoval: a ,Kalauz“ 06sszedllitasanal folytonosan a konyvkereskeddi érdekek lesznek
irdnyadok el6ttem.

A ,Kalauz* compress petit szedéssel 25—30 nyolcadréti ivre fog terjedni és 3 fiizet-
ben jelenik meg. Az 1 és 2. tiz-tiz ives filizet bolti ara egyenkint 5 korona lesz, mig a
3. flizet arat a terjedelem aranydban ut6lagosan allapitom meg.

Engedmény 20% kp. Eszerint az egész munka netté 10—12 koronanal dragabb
nem lesz.

Ezek kozlése utadn bizalommal kérem a t. Kartars urat, hogy sziveskedjék ezt, a k6zon-
séggel vald érintkezésben oly fontos szerepet jatsz6 munkat leghathatésabb tamogatasaban
részesiteni, de legaldbb is egy példadnyt a sajat személyzete hasznélatdra megrendelni.

Szives megrendelését legkésébb

f. évi februar 10-ikéig

kérem. Ha addig nem latom biztositva legaldbb a nyomdai kdltségeket, a ,,Kalauz* nem fog
megjelenni, mig ellenben ha latom a Kartars urak érdekl&dését, azonnal sajté6 ald rendezem
a maris egyltt levé anyagot, Ggy, hogy kozvetlenlil a most sajté alatt levé 1886—1900. évi
kéonyvészet befejezése utan, vagyis a nyar kozepére ez is elkészil teljesen.

Megemlitendének tartom még, hogy minden kozépiskola, minden kulturalis intézet,
melynek kisebb-nagyobb koényvtara van, vevdje lesz a ,,Kalauz“-nak, sziveskedjék tehat
b. megrendelése alkalmaval erre annal inkdbb is tekintettel lenni, mert magam kodzvetlenil
csak oda fogok fordulni, ahol érdekeimet megvédve nem latom.

Kartarsi udvoézlettel

Petrik Géza.



12

Szerkeszté:

CORVINA

«Csak Szorosan® magyarorszagi konyvkeresked6-segédek egye-
stletének helyeszhozIl6 osztaly '

A tisztelt fé6noki kar és tagjaink figyelmébe ajanljuk

ma helyeszk6zl16

osztalyunkat, e®

melyét alkalomadtadn igénybe venni sziveskedjenek.

Tajékozasul megemlitjik, hogy kozvetitésiink ugy a fénok urak, valamint
egyletiink tagjai részére teljesen dijtalan.

Jelentkezés alkalmabdl koteles a helykeresé tag harom roviden irott ajan-
lat-mintat az osztalyvezeté cimére egyidejlleg bekildeni.

Megbizottunk egyébirant az tres allasokrél, valamint a helykeresdkrdl is allan-
déan rovatot vezet és barmely hozza intézett kérdésre felvilagositassal is szolgal.

Megbizott Ggyvezeténk: Abraham Janos, Rézsa Kalman és neje czégnél

(Szentkiralyi
Tizenegy évi gyakorlattal bir6, telje-
sen hadmentes, nés konyvkeresked6-

segéd, ki évek oOta onalléan dolgozik és
szakmdajanak minden &gaban teljes jar-
tassaggal bir, uUzletvezetéi vagy els6
segeédi allast keres azonnali belépéssel.
Szives megkereséseket «Agilis» jelige
alatt e lap kiadéhivatala tovabbit. 17

Elado, a tulajdonos betegsége és elGre-
haladott kora miatt vidéki varosban
(25,000 lakos, mely féképen németekbdl
all), egy tébb mint 100 éve fennalld,
modern berendezésl kényvnyomda, hir-
lap és konyvkiadéhivatal, 50,000 koro-
naért. Hasonléd nyelvi lakossagd (8000
lélek) varosban egy 40 éve fennalld, s
époly modern-berendezésii konyvnyomda,
lap és kényvkiaddhivatallal 36,000 koro-
naért, s egy j6 berendezés(i kdnyvkolé-
szet 4000 korondaért elad6. Mindezen
Uzletek kimutathaté nagy forgalommal
birnak. Ajéanlatok e lap kiaddhivatalaba

kiildend6k. 18 2—1
Megjelent:
Kossutany, Egyhazjog 3-ik kiadas.
Kaphaté:
Lepage Lajos kdnyvkereskedésében
Kolozsvart., 19

-utcza 30.)

Onall6 munkahoz szokott kényv- és
papirkereskedd-segéd, ki a magyar,
német és tot nyelveket birja, 9 éve
mikodik palyajan, allast keres februar
1-e, esetleg 15-iki belépésre. B. meg-
kereséseket, «Kdényvkeresked6» jelige
alatt a kiadé hivatal tovéabbit. 20 2—2

Ferenczi B. Miskolczon keres anti-
quarice, de kitlin6 allapotban :
Pallas Lexikon X—XVI. kotet eredeti

kotésben. 21
Szél Nandor konyvkeresk. Kecske-
méten keres esetleg antiquaricze, de

teljesen ép példanyban:
3 Ban, Kényvvitel alsé fokd, 1V. Ki-
adas, ord. K 240. 22
1 Bogyo6-Havas, Keresk. Szamtan IIl.
kiad. I.rész. FelsO keresk. ord.K 2'40.

Tliaisz Arthur (el6bb Pongracz
Géza) papirkereskedésében Debreczen-
ben egy ugyes, keresztyén papirkeres-
ked6-segéd alkalmazast nyer. 23 2—1

Kokai Lajos kényvkereskedése Buda-
pesten keres, akar nagyobb példany-
szdmban és ajanlatot direkte kér:

Kardos, Fafaragészat. 24

RATH MOR koényvkiadohivatala
BUDAPESTEIN.

Tisztelt Kartars Gr!

Van szerencsém értesiteni, hogy kiaddsomban a kdvetkezd fontos
torvényczikk jelent meg magyar és német nyelven:

1907. évi . Topvestyczikk
a hazai ipar fejlesztéserol.

Jegyzetekkel és magyarazattal ellatta:
Dr. Krejcsi Hezsé

a budapesti kereskedelmi

és iparkamara titkéarja.

Ara a magyar kiadasnak 80 fillér, a német kiadasnak 1 korona.
Szallitasi feltételek: Bizomanyba 25%, készpénz 7/6 p. és' 40%.

Budapest, 1907. januar 20.
25

Wiesner Jakab.

Tisztelettel
Méatli Mor.

Tulajdonos: A magyar konyvkeresked6k egylete.

' 1907

Ugyes papirkereskedd-segéd, ki a
nyomtatvanyok kezelésében jartas és
a vevOkodzonséggel minden tekintetben
banni tud, szerény igények mellett
miel6bbi belépésre allast keres. Szives
megkeresések M.-Sziget posterestante
Kattler Lip6t névre. 26

1907. H. V.
Disponendéakat nem engedink.
Debreczen, 1907 janudar ho.

Heged(s és Sandor

es
2—1 27 Telegdi K. Lajos utdda.

Ferenczi B. Miskolczon keres 0j vagy
6don Allapotban :

Liebermann-Bugarszky, Chemia. 28
Keresek marczius 1-ére konyv- és
papirkereskedd-segédet; ki a nyomtat-

vany kezelésben jartas,elényben részesil.
29 Kollar, zombor.

Keresek egy fiatal, a kdnyv-, papir-
és irészerkereskedésben jartas segédet,
miel6bbi belépésre. A ki a német nyelv-
ben is jartas, elényben részesiil ; ha az
illeté megfelel, az allas allandé.

Bizonyitvanymasolatokat lehet6leg
fényképpel kérem kozvetlen bekildeni
a fizetési igények jelzésével.

Ivanszky Elek

30 Beszterczebanya.

Polatsek-féle konyvkeresk. Temes-
varott keres és ajanlatokat kozvetlen kér:

1 Pallas Lexikon X—XVIII. eredeti
kotés.

1 Képes Vilagtort. XI—XII. Aulrecht-
kotés. 31 2—1

ESadb konyvkereskedés.

Egy 25000 lakossal bird varosban,
hol Kkir. torvényszék, fégymnazium,
kereskedelmi akadémia, polgari iskola,
tobb mas tanintézet és kozhivatal
van, egy 17 év 6ta fennall6 szakszer(en
vezetett, johiri kdnyv- és papirkeres-
kedés csaladikorilmények miatteladé.

Csakis komoly reflektansok, kik
megfeleld tokével rendelkeznek smagu-
kat onallésitani akarjak, forduljanak
Rényi Karoly-hoz Budapest. V. Vigado-

utcza 1., ki komoly megkeresésedre
az Uzletrél Kkimeritd felvilagositast
nyujt. 32

Fls6 segédet

kerestink, ki a konyvkereskedés és
mellékagaiban teljesen jartas, a magyar
és német nyelvet birja és allandé allast
6hajt betdlteni. Ajanlatokat a belépési
id6 megjelolésével és arczkép mellék,
iésével kérjik bekildeni.

g3 Tisza Testvérek, Budapest.

Pallas részvénytarsasag nyomdaja Budapesten, V., Honvéd- és Kalman-utcza sarkéan.





